Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta
Gara varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Zélastiba, un Dieva
milestiba, un Svéeta Gara
kopiba esi ar tev visiem.
Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas),
atzisim musu grékus, Un
tapéec sagatavojieties
svinét svetos noslepumus.
Es atzistos visvarenajam
Dievam Un jums, mani

brali un masas, ka es esmu

loti grékojis, Manas domas
un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu,
caur manu vainu, caur
manu vissmagako vainu;
Tapéec es jautaju svetitajai
Marijai Evervirgin, visi
engeli un svétie, Un jus,
mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu
Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzelojas, piedod mums
musu grékus, un

Luxem rqish (Létz r h

Aféierung vu Riten
Zeechen vum Kraiz

Am Numm vum Papp a vum Jong, an vum
Hellege Geescht.

AMNen
Bréiss
D'Grace vun eisem Har Jesus Christus, an

d'Léift vu Gott, an d'Kommunioun vum
Hellege Geescht sief mat dir all.

A mat Arem Geescht.
Penitial Act

Bridder (Bridder a Schwésteren), loosst
eis eis Sénnen erkennen, Riskéiert déi
hellgeresch Geheimnisse ze feieren.

Ech zouginn dem Almighty Gott an fir
lech, meng Bridder a Schwésteren, datt
ech ganz gesénnegt hunn, a mengen
Gedanken an a mengem Wierder, an
deem wat ech gemaach hunn an a wat
ech net gemaach hunn, duerch meng
Schold, duerch meng Schold, duerch
meng traureg Schold; Dofir froen ech
geseent Mary jee-Virgin, all d'Engelen a
Hellzen, an du, meng Bridder a
Schwésteren, Fir mech dem HAR eise Gott
ze bieden.

Kann den Almighty Gott Barmhaerzegkeet
op eis hunn, vergiessen eis eis Sénnen, a
bréngt eis fir d'Liewe verléisst.
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nogadajiet muds muziga
dzive.

Amens

Kirijs

Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Kristu, apzelojies.
Kristu, apzelojies.
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Glorija

Gods Dievam augstiba, un
miers virs zemes labas
gribas cilvékiem. Més jus
slavéjam, més tevi
svétijam, més tevi
dievinam, meés tevi
slavéjam, més pateicamies
jums par jusu lielo slavu,
Kungs Dievs, debesu
kénins, Ak Dievs,
visvarenais Tévs. Kungs
Jézus Kristus,
vienpiedzimusais déls,
Kungs Dievs, Dieva Jérs,
Téva Déls, tu atnem
pasaules grékus, apzélojies
par mums; tu atnem
pasaules grékus, pienem
musu ligsSanu; jus sézat
pie Téva labas rokas,
apz€élojies par mums. Jo tu
vienigais esi Svétais, Tu
vienigais esi Tas Kungs, tu
viens esi Visaugstakais,
Jézus Kristus, ar Svéto
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AMNen

Kryie

Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Grafan

Eier un Gott am héchsten, an op der Aerd
Fridden fir Leit vu gudde Wéllen. Mir
luewen lech, mir segen dech, mir
schatzen dech, mir verherrlechen dech,
mir soen lech Merci fir Ar grouss
Herrlechkeet, Har Gott, himmlesche
Kinnek, O Gott, allmachtege Papp. Har
Jesus Christus, eenzeg gebuerene jong,
Har Gott, Lamm vu Gott, Jong vum Papp,
du hues d'Sénnen vun der Welt ewech,
barmhaerzlech mat eis; du hues d'Sénnen
vun der Welt ewech, eis Gebied kréien; du
sétzt op der rietser Hand vum Papp,
barmhaerzlech mat eis. Fir du eleng sidd
den Hellege, du eleng bass den Har, du
eleng bass den Allerhéchsten, Em Gottes
WEéllen, mam Hellege Geescht, an der
Herrlechkeet vu Gott de Papp. Amen.
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Garu, Dieva Téva godiba.
Amen.

Savakt

Lagsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Atbildéetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.
Slava tev, Kungs Jézu
Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu
un zemes raditajs, no
visam redzamajam un
neredzamajam lietam. Es
ticu vienam Kungam Jézum
Kristum, Dieva
vienpiedzimusais déls,
dzimis no Téva pirms
visiem laikiem. Dievs no
Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa
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Sammelen

Loosst eis bieden.
Amen.

Liturgie vum Wuert
Eischt Kéier
D'Wuert vum Har.

Merci Gott.
Verantwortlech psalm

Zweete Liesen

D'Wuert vum Har.
Merci Gott.
Gospel

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Eng Liesung aus dem hellege Evangelium
no N.

Eier fir lech, O Har

D'Evangelium vum Har.

Lueft lech, Har Jesus Christus.

Beruffleche Glawen

Ech gleewen un ee Gott, den Allmachtege
Papp, Hiersteller vum Himmel an Aerd,
vun alle Saachen siichtbar an onsichtbar.
Ech gleewen un een Har Jesus Christus,
den eenzege gebuerene Jong vu Gott,
gebuer vum Papp virun all Alter. Gott vu
Gott, Liicht aus Liicht, richtege Gott vu
richtege Gott, gebuer, net gemaach,
konsubstantiell mam Papp; duerch hie
gouf alles gemaach. Fir eis Manner a fir
eis Erléisung ass hien vum Himmel
erofgaang, a vum Hellege Geescht gouf
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Dieva, dzimis, nav radits,
ar Tévu viendabigs; caur
vinu viss tapa. MUsu,
cilveku dél, un musu
pestiSanas dél vins naca
no debesim, un ar Svéto
Garu tika iemiesots no
Jaunavas Marijas, un kluva
par cilvéku. Musu dél vins
tika sists krusta Poncija
Pilata vadiba, vins cieta
navi un tika apglabats, un
treSaja diena augSamcélas
saskana ar Svétajiem
Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks
atkal godiba tiesat dzivos
un mMirusos un vina
valstibai nebus gala. Es
ticu Svétajam Garam,
Kungam, dzivibas devéjam,
kas nak no Téva un Déla,
kas kopa ar Tévu un Délu
tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis
caur pravieSiem. Es ticu
vienai, svétai, katolu un
apustuliskai Baznicai. Es
atzistu viena Kristiba gréku
piedoSanai un es gaidu
miruso augsamecelSanos un
nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.
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vun der Muttergottes inkarnéiert, a gouf
Mann. Fir eis Wuel gouf hien énner dem
Pontius Pilatus gekraizegt, hien huet den
Doud gelidden a gouf begruewen, an
erém op den drétten Dag opgestan am
Aklang mat de Schréften. Hien ass an den
Himmel eropgaang a sétzt op der rietser
Hand vum Papp. Hie waert erém an
Herrlechkeet kommen fir déi Lieweg an
déi Doudeg ze beurteelen a sai Raich
waert keen Enn hunn. Ech gleewen un
den Hellege Geescht, den Har, de
Liewensgever, deen aus dem Papp an
dem Jong erauskénnt, dee mam Papp an
dem Jong bewonnert a verherrlecht ass,
deen duerch d'Prophéite geschwat huet.
Ech gleewen un eng, helleg, kathoulesch
an apostolesch Kierch. Ech zouginn eng
Daf fir d'Verzeiung vu Sénnen an ech
freeén eis op d'Operstéiungszeen vun den
Doudegen an d'Liewen vun der nachster
Welt. Amen.

Homily
Universal Gebied

Mir bieden dem Har.
Har, lauschtert eis Gebied.
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Kungs, uzklausi musu
IGgSanu.

Euharistijas
liturgija

Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs
upuris var but Dievam
pienemami, visvarenais
Tevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri
no jusu rokam par vina
varda slavu un slavu, musu
laba un visas vina svetas
Baznicas labums.

Amen.

Euharistiska IigSana

Tas Kungs lai ir ar jums.
Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta
Kunga.

Pateiksimies Tam Kungam,
musu Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svétais, svétais
Dievs Cebaots. Debesis un
zeme ir tavas godibas
pilnas. Hozanna augstakaja
[Tmeni. Svétigs, kas nak Ta
Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslepums.

Més pasludinam tavu navi,
ak Kungs, un apliecinat
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Liturgie vum Eucharistikist

Offertoire

Geseent sief Gott fir @émmer.

Biet, Bridder (Bridder a Schweésteren),
datt meng Affer an Ar ka fir Gott
akzeptabel sinn, den allmachtege Papp.

Loosst den Har d'Opfer vun Aren Hann
akzeptéieren fir de Luef an d'Herrlechkeet
vu sengem Numm, fir eis gutt an d'Wuel
vun all senger helleg Kierch.

Amen.
Eucharistesch Gebied

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.
Hieft Ar Haerzer op.

Mir hiewen se op den Har.

Loosst eis dem Har eise Gott Merci soen.

Et ass richteg a gerecht.

Helleg, helleg, helleg Har Gott vun den
Haren. Himmel an Aerd si voll vun Arer
Herrlechkeet. Hosannah am héchsten.
Geseent ass deen, deen am Numm vum
Har kénnt. Hosannah am héchsten.

D'Geheimnis vum Glawen.

Mir proklaméieren Aren Doud, O Hér, a
bekennt Ar Operstéiungszeen bis Dir erém
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savu augSamcelSanos lidz
tu atkal atnaksi. Vai: Kad
meés édam So maizi un
dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak

Kungs, lidz tu atkal atnaksi.

Vai: Glab mus, pasaules
Pestitaj, par tavu krustu un
augsamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba,
meés uzdrosinamies teikt:
MuUsu Tevs, kas esi
debesis, svétits lai top Tavs
vards; lai nak tava
valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. Musu dienisko
maizi dod mums sodien,
un piedod mums musu
parkapumus, tapat ka més
piedodam tiem, kas pret
mums parkapusi; un
neieved mus kardinasana,
bet atpesti mus no launa.
Atpesti mus, Kungs, més
[ddzam, no visa launuma,
dava mieru musu dienas,
ka ar tavas zélastibas
palidzibu, més vienmér
varam but brivi no gréka
un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam
svétigo certbu un musu
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kommt. Oder: Wa mir dést Brout iessen an
dés Coupe drénken, mir proklaméieren
Aren Doud, O Har, bis Dir erém kommt.
Oder: Rett eis, Retter vun der Welt, fir
duerch Aert Kraiz an Operstéiungszeen du
hues eis befreit.

Amen.
Kommioun Rite

Op Uerder vum Retter a geformt duerch
gottlech Léier, traue mir ze soen:

Eise Papp, deen am Himmel ass, geheiligt
sief dain Numm; dai Raich komm, dai
Wélle geschéien op der Aerd wéi et am
Himmel ass. Géff eis haut eist deeglecht
Brout, a verzei eis eis Schrott, wéi mir déi
verzeien, déi géint eis iwwerfalen; a féiert
eis net an d'Versuchung, awer befreit eis
vum Béisen.

Befreit eis, Har, mir bieden, vun all
Béisen, Gnod Fridden an eisen Deeg, datt,
mat der Héllef vun Arer Barmhé&erzegkeet,
mir kénnen émmer frai vu Sénn sinn a
sécher vun all Nout, wéi mir op déi
geseent Hoffnung waarden an de Komme
vun eisem Retter, Jesus Christus.
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Pestitaja Jezus Kristus
atnakSana.

Karalistei, speks un slava ir
jusu tagad un vienmer.
Kungs Jézus Kristus, kas
teica saviem apustuliem:
Mieru es jums atstaju, savu
mieru es jums dodu,
neskaties uz masu
grekiem, bet uz jasu
Baznicas ticibu, un laipni
dava vinai mieru un
vienotibu saskana ar jasu
gribu. Kas dzivo un valda
muZzigi muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmeér
ar jums.

Un ar savu garu.
Piedavasim viens otram
miera zimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par
mums. Dieva Jérs, Tu nes
pasaules grékus, apzélojies
par mums. Dieva Jérs, Tu
nes pasaules grékus, dod
mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to,
kas nes pasaules grekus.
Svetigi ir tie, kas aicinati
uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs
ka tev jaieiet zem mana
jumta, bet saki tikai vardu,
un mana dvesele tiks
dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Fir d'Kinnekraich, d'Kraaft an
d'Herrlechkeet sinn Ar elo a fir émmer.

Har Jesus Christus, deen zu Aren
Apostelen gesot huet: Fridden Ech loossen
dech, mai Fridden ginn ech lech, kuckt net
op eis Sénnen, awer op de Glawen vun
Arer Kierch, a gnadeg hir Fridden an
Eenheet ginn am Aklang mat Arem
WEéllen. Déi liewen a regéieren fir @mmer
an émmer.

Amen.
De Fridde vum Har ass @mmer mat lech.

A mat Arem Geescht.

Loosst eis géigesaiteg d'Zeeche vum
Fridden ubidden.

Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun der
Welt ewech, schenk eis Fridden.

Kuckt d'Lammche vu Gott, kuck deen,
deen d'Sénne vun der Welt ewechhélt.
Geseent sinn déi op d'lwwernuechtung
vum Lammche geruff.

Har, ech sinn net waert datt Dir énner
mengem Daach gitt, awer némmen
d'Wuert soen a meng Séil waert geheelt
ginn.

De Kierper (Blutt) vu Christus.
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Amen. Amen.

Lugsimies. Loosst eis bieden.

Amen. Amen.

Ritu noslégsana Ofschléissen Riten

Sveétiba Segen

Tas Kungs lai ir ar jums. Den Har sief mat dir.

Un ar savu garu. A mat Arem Geescht.

Lai visvarenais Dievs jus Kann den allmachtege Gott dech

svétl, Tévs un Déls, un blesséieren, de Papp, an de Jong, an den
Svétais Gars. Hellege Geescht.

Amen. Amen.

AtlaiSana Entloossung

Uz prieksu, Mise ir Gitt eraus, d'Mass ass eriwwer. Oder: Gitt
beigusies. Vai ari: ej un an annoncéiert d'Evangelium vum Har.
pasludini Ta Kunga Oder: Gitt a Fridden, verherrlecht den Har
evangéliju. Vai ari: ejiet ar mat Arem Liewen. Oder: Gitt a Fridden.

mieru, pagodinot Kungu ar

savu dzivi. Vai ari: gj ar

mieru.

Paldies Dievam. Merci Gott.
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